12V Charger cable compact + clips

1300mm
(1.3mm2)
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12V ladekabel kompakt med statusindikator.

GR@NT: batteriet har god lading.

GULT: batteriet ber lades.

R@DT: batteriet ma lades.

Merk; dette gjelder nar batteriet ikke lades (for eksempel nar motoren pa en bil ikke gar).
Lokket ma veere pa nar kontakten ikke er i bruk.
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12V ladekabel med kompakt status indikator.

GR@N: Batteriet er fuld opladet.

GUL: Batteriet ber genoplades.

R@D: Batteriet skal oplades.

Bemaerk: Dette geelder nar batteriet ikke oplades (for eksempel, nar motoren pa bilen ikke kerer). Laget skal
veere pa, nar den ikke anvendes.
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12V kompakti latausjohto varaustasoindikaattorilla.

VIHREA: Akussa korkea varaustaso.

KELTAINEN: Akku pitéisi ladata.

PUNAINEN: Akku taytyy ladata.

Huom; Indikaattorivarit patevat silloin kun akku ei ole latauksessa (esim. kun auto ei ole kdynnissa).
Kannen tulee olla kiinni silloin kun johto ei ole kytkettyna.
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12V kompakise laadija kaabel ja staatuse naitaja.

Roheline = Aku on korras. Kollane = Akut peab laadima.

Punane = aku vajab laadimist.

Mérkus: Indikaatori varvid kehtivad, juhul kui ei toimu samaaegset aku laadimist. Sulgege alati pistikupeasa
ava, juhul kui te seadet ei kasuta.
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12V komMnakTHbIit kabenb 3apsiHOro YCTPOICTBA U MHAMKATOP COCTOSIHUS.

3ENEHbIN = 6aTapes B xopolem cocTosHun. XenTwiii = 6atapelo cnepyeT 3apsanTb.

KPACHbIV = 6aTapes Tpebyert sapsky.

MpvMeyaHVe: MHoMKaTOp LUBeTa He paGoTaeT, Koraa 3apsiHoe YCTPOICTBO He 3apsikeHo. (Hanpumep, koraa
MalumHa He paboTaeT). aepxaTb KpbILLKY 3aKpbITONA, KOr[ia Pa3beM He UCTIoNb3yeTcsl.
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12V compact charger cable and status indicator.
GREEN = Battery is in good condition. YELLOW = battery should be charged. RED = battery requires charg-

ing. Note: The indicator colours are valid when the battery is NOT charged. (E.g. when the car is not running).

Keep the cover on when the connector is not in use.
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12V kompakt laddarkabel med statusindikator.

GRON: batteriet har bra laddning.

GUL: batteriet bor laddas.

ROD: batteriet behdver laddas.

Obs; detta galler nar batteriet inte laddas (t.ex. nar motorn inte &r igang).
Locket ska sitta pa nar kabeln inte anvands.
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Kabel | wskaznik stanu tadowarki kompaktowej 12V
ZIELONY = bateria jest w dobrym stanie.
ZOLTY = bateria powinna zosta¢ natadowana.
CZERWONY = bateria wymaga natadowania. Uwaga: kolory wskaznikow pokazuja prawidtowe wartosci tylko
wtedy, gdy akumulator nie jest tadowany (Np. gdy samochdd nie jest uruchomiony). Gdy ztacze nie jest w
uzyciu, pokrywa powinna by¢ zamknigta.
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12V kompakta akumulatora ladétaja kabelis un statusa indikators.
Indikators: ZALS = Akumulators ir laba stavokir.
DZELTENS = akumulatoru vajadzétu uzladét.
SARKANS = akumulators ir jauzlade.
Piezime: Indikatora krasa ir pareiza taja bridT, ja masinas motors ir izslégts (akumulators NETIEK ladéts).
Aizveriet kontaktligzdu ar vaku, kad ta netiek lietota.

r
12v kompaktlékas kabelis ir blsenos indikatorius.
Indikatoriai : ZALIA = Akumuliatorius geras. GELTONA = akumuliatoriy rekomenduojama jkrauti. RAUDONA =
akumuliatoriy rekia jkrauti. Démesio indikatoriy spalvos rodys teisingai tik tuo atveju, kai generatorius nekrau-
na (PVZ kai automobilis neuzvestas). Naudokite apsauginj dangtel kai juntis néra naudojama.
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12V compacte laadkabel en status-indicator.
Laadindicator GROEN = Batterij is in goede staat. GEEL = batterij zou bijgeladen moeten worden.
ROOD = batterij MOET worden opgeladen.
Opmerking: De kleuren van de indicator geven alleen juiste accu status aan als de accu niet wordt geladen.
(Bv. wanneer de motor van auto niet draait). Wanneer de contactdoos niet in gebruik is, sluit deze dan altijd
af met de afdekklep.
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12V Ladekabel kompakt mit Batteriestatus-Indikator:

Griin: Batterie ausreichend geladen. Gelb: Batterie sollte geladen werden. Rot: Batterie muss geladen werden
! Der Spannungsindikator zeigt den Ladezustand der Batterie nur zuverlassig an wenn die Batterie nicht
geladen (Motor lauft) oder entladen wird (z.B. eingeschaltete Beleuchtung, Standheizung etc.).

Die Abdeckkappe muss auf dem Anschlusskontakt aufgesteckt sein wenn dieser nicht benutzt wird.




